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ACUERDQO SOBRE LOS TEXTILES Y EL VESTIDO

Notificacion de conformidad con € pérrafo 1 del articulo 2

Comunidad Europea

Addendum

El Organo de Supervision de los Textiles harecibido de laComisién Europeaotranotificacion
de conformidad con €l péarrafo 1 del articulo 2.

Con arreglo a pérrafo 2 del articulo 2, € OST distribuye esta notificacion alos Miembros
de la OMC para su informacion.
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Comision Europea
Direccion Generd 1

Bruselas, 18 de junio de 1996

Sefior Embajador:

Tengo & honor de notificar a Organo de Supervision de los Textiles, de conformidad con e
parrafo 1 del articulo 2 del Acuerdo sobrelos Textilesy e Vestido, que la Comunidad Europeay €
Pakistén han acordado una disposicion adicional en materia de flexibilidad.

Habida cuenta de los esfuerzos redizados por € Pakistan para garantizar un acceso efectivo
de los productos textiles y de vestido a su mercado, como se convino en el Memorandum de Acuerdo
rubricado por la Comunidad Europeay €l Pakistédn € 15 de octubre de 1994, la Comunidad Europea
estadispuestaaresponder favorablemente alas solicitudes que puede presentar el Gobierno del Pakistan
en lo que respecta ala administracion de |as restricciones contingentarias existentes para obtener un
margen de flexibilidad adiciona (incluidas la transferencia de remanentes, la utilizacion anticipada
y latransferencia entre categorias), que se sumarda margen de flexibilidad normal yaprevisto, y que
no excederd, por afio contingentario, de las cantidades siguientes:

1995: 3.000 toneladas; 1996: 3.000 tondadas; 1997:3.000 toneladas; 1998: 3.000 toneladas;
1999: 3.000 toneladas; 2000: 4.000toneadas; 2001: 4.000toneladas; 2002: 4.000 toneladas;
2003: 4.000 toneladas; 2004: 4.000 toneladas.

Para cada afio contingentario, la cantidad total de los mérgenes de flexibilidad excepciona
no podré exceder de 2.000 toneladas para una categoria determinada.

Aprovecho laoportunidad parareiterarle e testimonio de mi més dtay distinguida consideracion.

(firmado)
Enrico Grillo Pasquarelli
Jefe de Unidad
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